








HIMEJI CASTLE /  
THE CASTLE OF  
THE WHITE HERON

Surplombant majestueusement la ville 
japonaise de Himeji, l’époustouflant château 
de Himeji est un joyau architectural inscrit sur 
la liste du patrimoine mondial de l’UNESCO. 
D’abord construit comme une forteresse en 
1333, vers la fin d’une époque de guerres civiles, 
le château a subi plusieurs transformations 
au fil des siècles. En 1600, une reconstruction 
majeure a été entreprise, donnant naissance 
à la structure qui a été préservée dans son 
intégrité jusqu’à aujourd’hui, d’abord par les 
maîtres féodaux, puis par le gouvernement 
japonais. Les dédales de chemins complexes 
autrefois conçus pour confondre et piéger 
les ennemis tissent aujourd’hui un parcours 
intrigant pour les visiteurs. À travers les guerres, 
les tremblements de terre, les incendies et les 
périodes de paix, le château du héron blanc 
se dresse comme un monument serein de 
la culture japonaise. Découvrez les détails 
complexes du donjon principal et l’histoire du 
château au fur et à mesure de la construction.

LE CHÂTEAU DE HIMEJI /  
LE CHÂTEAU DU 
HÉRON BLANC

Con el panorama más majestuoso de la 
ciudad japonesa de Himeji, el impresionante 
Castillo de Himeji es una gema arquitectónica 
a la que la UNESCO ha declarado Patrimonio 
de la Humanidad. Construido originalmente 
como una fortaleza en  1333 con la intención 
de poner fin a una era de guerras civiles, el 
castillo ha sufrido múltiples transformaciones 
a lo largo de los siglos. En el año 1600 se inició 
una importante reconstrucción que tuvo 
como resultado la estructura que conocemos 
hoy, de cuya preservación se encargaban 
inicialmente los señores feudales y, en fechas 
más recientes, el Gobierno japonés. Laberintos 
de embrollados senderos diseñados en su día 
para confundir y capturar a los intrusos ofrecen 
ahora un peculiar recorrido a los visitantes. El 
paso del tiempo ha traído guerras, terremotos, 
incendios y épocas de paz, y el Castillo de la 
Garza Blanca permanece como un sereno 
monumento a la cultura japonesa. Descubre 
los intrincados detalles de la torre mayor y la 
historia del castillo a medida que construyes.

CASTILLO DE HIMEJI /  
CASTILLO DE LA 
GARZA BLANCA

Majestically overlooking the Japanese 
city of Himeji, the breathtaking Himeji 
Castle is an architectural gem on UNESCO’s 
World Heritage list. First built as a fortress 
in 1333, towards the end of an era of civil 
wars, the castle has undergone several 
transformations over the centuries. In 1600 
a major reconstruction began, resulting 
in the current structure which has been 
preserved in its integrity until today, initially 
by feudal masters and later by the Japanese 
government. Mazes of intricate pathways 
once designed to confuse and trap enemies 
now weave an intriguing journey for visitors. 
Through wars, earthquakes, fires and times 
of peace, the Castle of the White Heron 
stands as a serene monument to Japanese 
culture. Discover the intricate details of the 
Main Keep and the history of the castle as 
you build.
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A TRIBUTE TO A REVERED LANDMARK
“2023 marks the 30th anniversary of Himeji Castle’s inscription to UNESCO’s 

World Heritage list, and its architecture and history are still like a mystery to decode. 
We created the Main Keep as a natural focal point and played with proportions and 
scales to make it stand out. If you have visited the castle you may recognize some of 
the interiors, and if you haven’t seen it in person, we hope it sparks your imagination 
and curiosity.”

UN HOMMAGE À UN MONUMENT VÉNÉRÉ
« L’année 2023 marque le 30e anniversaire de l’inscription du château de Himeji 

sur la liste du patrimoine mondial de l’UNESCO, et son architecture et son histoire 
sont toujours un mystère à percer. Nous avons créé le donjon principal comme un 
point focal naturel et joué avec les proportions et les échelles pour le mettre en 
valeur. Si vous avez visité le château, vous reconnaîtrez peut-être certains de ses 
intérieurs, et si vous ne l’avez pas vu en personne, nous espérons que cet ensemble 
éveillera votre imagination et votre curiosité. »

TRIBUTO A UN LUGAR EMBLEMÁTICO DE 
GRAN REVERENCIA

“No obstante que en 2023 se celebrará el 30 aniversario de la inscripción del 
Castillo de Himeji en la Lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO, su arquitectura e 
historia siguen siendo en gran medida un misterio que hay que descifrar. Recreamos 
la torre mayor como el centro de atención natural y jugamos con las proporciones 
y escalas para hacerla resaltar aún más. Si has visitado el castillo, es muy probable 
que reconozcas algunos de los espacios interiores, y, si no lo has hecho, esperamos 
que el modelo sea una chispa que encienda la llama de tu imaginación y curiosidad”.



Follow some of the intricate pathways, ramps 
and stairways through the castle.

Suivez quelques-uns des chemins, rampes et 
escaliers complexes qui traversent le château.

Recorre algunos de los embrollados senderos, 
rampas y escaleras que hay en el castillo.
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Choose between the Japanese or English 
landmark tiles. You can switch any time if 
you change your mind. 

Choisissez entre le nom du modèle en 
japonais ou en anglais. Vous pouvez les 
interchanger à tout moment.

Elige la placa con el nombre del modelo 
en inglés o japonés. Podrás sustituirla 
siempre que cambies de opinión.
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In 1993, Himeji Castle was inscribed on 
UNESCO’s World Heritage list, honoring the 
landmark as a masterpiece and the culmination 
of Japanese castle architecture in wood.

En 1993, le château de Himeji a été inscrit sur 
la liste du patrimoine mondial de l’UNESCO, ce 
qui en fait un chef-d’œuvre et l’aboutissement 
de l’architecture des châteaux japonais en bois.

En 1993, el Castillo de Himeji fue inscrito en 
la Lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO 
para rendir tributo al lugar como obra maestra 
y expresión suprema del estilo japonés de 
construcción de castillos con madera.
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Le château du modèle est soutenu par un plateau en briques, qui a été conçu 
pour évoquer le décor brun et blanc que l’on retrouve à l’intérieur du château.

El castillo del modelo reposa en una bandeja construida con bricks que 
se diseñó con la intención de evocar la decoración en café y blanco que 
predomina en el interior del castillo.

The castle in the model is supported by a 
brick-built tray, which was designed to evoke 
the brown and white decor seen throughout 
the castle interior.
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One of the features that make the castle’s 
architecture so interesting is that many of 
the walls, towers and pathways are placed at 
irregular angles.

L’une des caractéristiques qui rendent 
l’architecture du château si intéressante est 
que de nombreux murs, tours et chemins sont 
placés à des angles irréguliers.

Una de las características que hacen que la 
arquitectura del castillo sea tan interesante es 
que muchos de los muros, torres y senderos 
están colocados en ángulos irregulares.
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